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mondhatunk réla, dm inkdbb az
»egy-hangisdg” pontositd értelmé-
ben. Lévén anndl fontosabb ez a jel-
legtény, mivel az dthaldsok kotet va-
lamennyi versében idézetek szere-
pelnek, éspedig a legkiilonboz8bb
helyekrél szdrmazodak, s ezek nyilt
(nyilvinvaldsdggal telismerhetd) és
rejtett (nehezebben azonosithato)
véltozatainak hdlézata eleve megvéd
a valosdgos monotonitdstdl. Egyfe-
161. Misteldl pedig éppen az itt a po-
¢én, a valéban figyelemre méltd telje-
sitmény, (a)hogy a szerzd trrd lesz az
dltala felidézett stildris-motivikus
széttartésigon. Merthogy trra lesz,
kisebbfajta csodaként, a m{ivészi ere-
detiség érvényesitése viszonylatiban
ériékes teljesitmény létrehozdsdval.

S most madr illik kozelebbrdl is
meghatdrozni a felmertlé dthaldsok
Hathaldsi” [ényegét, tétét, vagyis azt
a kozeget, amelyben a szellemi mu-
tatvdnyszdmba veheté munkdk 1ét-
rejonnek. A szokvdnyos vdrakozd-
sokkal ellentétben ugyanis itt nem
valamiféle ,,egyszemélyes koltészet-
torténet” szovegei hangzanak fel a —
mondjuk — Fodor Andrds, Mdndy
Stefdnia, Tamkd Siraté Kdroly vagy
Faludy Gyorgy lirai viligdt megra-
gado, megmunkdld vers-anyagok-
ban, hanem sokkal lényegesebb,
hogy a Turczi-vers egy Gjabb, dm az
eddigi életmibél szervesen kovetke-
z6 képlete alakul ki a sorozatukban.
Az omdzsos, mementds, emberileg
hiteles tigy mindig poétikai tirtiggy¢
vélik benniik. Es Turczi Istvin olyan

orokosnek bizonyul a lirahagyo-
madnyban, aki a jovére eredetien pil-
lantani képesen sdtdrkodik a rabizott
talentumokkal.

ZSAVOLYA ZOLTAN

( U] Palatinus Kindo, Budapest, 2007,
124 oldal, 2100 Ft)

SZALAI ZSOLT:

sorilékazerkélyen

Szalai Zsolt elsé 6ndllé konyve
olyan belépés az irodalomba, mely
egyuttal azt is érzékeli, hogy az ob-
jektivacioknak ez a tere lakhatatlan.
A belépést ugyanis meg kell hogy
elézze egy kilépés. Mdr a Siit6 Csaba
Andrissal egyiitt kiadott ikerkonyv
Szalai-ciklusa, A romantika posztu-
ldldsa is jelezte, hogy szdmdra a tapa-
dds/szakadds lehetséges feliilete a
német romantika, ami az irodalmi-
sdgnak egy olyan példdtlan Gssze-
szervezOdése, amely a posztmodern-
ségben is megbrizte ,,posztjait”.
Ebben az utdnisdgban keresik
Szalai Zsolt versei az élhetOség
nyelvi-episztemoldgiai moduszait.
A szerz§ szdmdra a poszt a cimtérré
is valo erkély, amely a lenézés, a fel-
nézés, a visszanézés, de mindenek-
el6tt az Gsszenézés lehetséges helye.
Az erkély multifunkciondlis valosi-
ga egyszerre térképzd és 1d6képzo
szerepet is betolt, hiszen a multtal
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valé kapcsolat szimbolizdcidja is
egyben.

A kotet értelmezésének és érté-
kelésének 1ényegi kérdése, hogy mi
az a viszony, ami a versek dltal meg-
képzédik jelen és mult vonatkozdsd-
ban. Mi a szerzG — pontosabban a
versek — szdmdra a romantika?

Mir az els6 olvasds utdn nyilvin-
val6vd vilik, hogy Szalai Zsolt szi-

,

mdra a romantika nem kor-szer:
fogalom, hiszen Réme6 és Julia (er-

rendez6dik, melyben az idegen
nyelv otthonossigdval, konformiz-
musdval szemben sziiletik a sajdt
nyelv distanciateremt nonkomfor-
mizmusa. A kotetbe tagozodo
Novalis-, Holderlin- és Nietzsche-
forditdsok részben hasonlé funkci-
ot toltenek be, s amellett, hogy a
nyelv testkozeli tapasztalatdt bizto-
sitjdk a szerz6 szamadra, a sajat—ide-
gen probléma tekintetében a kotet
tartopilléreivé lesznek.

kély!) éppugy részesiil
idejében, mint Friedrich
Nietzsche és Martin Hei-
degger, vagy éppen Cso-
konai Vitéz Mihdly. Ezt a
tdg értelmet taldn jobban
megragadhatjuk a roman-
ticizmus fogalmaval.
Kérdéstink tehdt az,
milyen viszonytételezés
mentén lesz verstirgy a romanticiz-
mus. A legszembetinGbb az a mate-
ridlis viszonylat, amelynek értelmé-
ben a romantika az utédra hagyott,
megorokolt szoveguniverzum, a
hagyomdny egy kitiintetett szoveg-
rendje. Ezt a materialitdst olyan ver-
sek képviselik, mint az Alternarra-
tiva, a Gyanakvd aldszillds vagy a
Mikizben Diotima a szabadsdagril ér-
tekezett. Ezekben a szovegekben né-
met eredetiben vagy forditdsként
jelennek meg vendégtextusok, s
funkcidjuk elsGsorban az ellenpon-
tozds, a nyelvi sztenderd felmutatd-
sa. A sajdt és az idegen problemati-
kdja fgy kiilonos kontamindcidba
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A romantikus hagyo-
mdnyhoz valé mdsik vi-
szony a nyelv birokba
vételének médjdban érzé-
kelhet6. A romantikus to-
poszok konstans regisz-
terként, tdvolsdgtartds
nélkiil is bekeriilnek Szalai
Zsolt verseibe. Ez elsGsor-
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ban a szerelmi tematizicid
nyelvére jellemz8. Az Allanddéan ki-
vetkezel, a kényelmesiiliink, az Amit
itthayyysz cimfi versek alapmotivikdja
(szem, tekintet, mosoly, bucstizds) az
én—te viszony intimitdsdnak ro-
mantikus poétikdjihoz tartozik.
A teremt6-teremtSdé nyelv kettSs-
sége a legkiilonb6z6bb kombind-
ciokban prébdltatik ki az egybeird-
ddstdl a szétrédasig (Katarzina
Kudra — Maddrajiték), a kalligram-
matdl a prozaversig.

Harmadik fontos vonatkozds-
ként a lelksilet emelhetd ki mint a ro-
mantikihoz tapadds vagy szakadds
feliilete. Az a lendiilet és felszabadult
derti, amely a kotet alapténusdt ad-
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ja. ,,A valésdgot romantizdlni kell” —
hangsulyozza Novalis. A szerzd iga-
zodasa ehhez az intenciéhoz fordi-
tott irdnyd: a romantikdt valésdgosi-
tani kell, mintegy visszahelyezni a
valésagba, hogy ott keressen és taldl-
jon értelmet. Taldn ez az dttételes
reflexivitds lehet Szalai Zsolt lird-
janak alappoziciéja. Ebben a szemlé-
letben ugyanis meghaladhaté a
kordivattd valt ir6nia, amely 6nma-
gasdgdnak felmutatdsdn tdl mindig
iiresen hagyja a jelentés tereit.
Szalai Zsolt lirdjanak jovGje jo-
részt a fenti viszonyokkal valé szdm-
vetés sikerességének és az ebbdl le-
szlirt tapasztalatok horderejének
fiiggvénye. Véleményiink szerint
ahogy a soriilokazerkélyen keretszo
multifénidja biztositja az olvasds
pluralitdsdt, gy a kotet egésze is 6n-
magdban rejti egy immanens kolt6i
sokszintiség lehetGségét.
KOMALOVICS ZOLTAN

(FISZ, Budapest, 2000, 64 oldal, 1400 Ft)

Kiss ANNA:
Az éden ize

LLevelek Odadtrdl, / diresen, | és
mindent / széthord a sz¢l. // E nagy-
szabdsu / tdjban a puszta lét / kap
tdvlatot, élelem, / fedél, tarsak, utak,
folyton / nyugtalan elemek, / nagy,
poldris / éjben 6rvényld fény, / s a

kodben, / mélyen benn a / gleccser”
(Hdz o szappantartomnak).

Kiss Anna tjabb - vdlogatott,
ujragondolt, nemkiilénben uj —
verseskonyvében, Az éden izében az
elveszett, elveszitett boldogsdg, a
bizonyossdg nyomdba ered. Ezt
igazolja a cimben feltett szinesz-
tézikus utaldsdval, az éden {zével is,
amely a bizonytalan, Gsi id6kbe
nyit teret, magdt onnan eredezteti,
hatdrozza meg. Ehhez tirsulnak a
csalddtorténetek (Vikolok, Ddriak
torténetei), illetSleg a memoria
miikodésének metaforikus megfo-
galmazdsai. Az emlékezés folyama-
tdt alapvetSen hdrom metafora ha-
tdrozza meg: a szOvés, a ténykép és
a film. Ezek a cselekvések nem
pusztin szimbdlumai, de viszonyu-
l4si epicentrumai is a Kiss Anna-i
emlékezetnek. A verseskonyv tema-
tikdi is azt mutatjdk, hogy a létezés
tobbféle tudatforman keresztiil va-
l6sulhat meg, ezek egy mezGbe
emelése viszont egy tudat miivele-
teinek eredménye.

Akik kicsit is ismerik koltészetét,
tudjdk, hogy egészen kiilonleges,
egy térbe vetitett megfogalmazasai-
val sokszor azokat a kapcsolddisi (és
dtjdrasi, 4tlépési) pontokat keresi,
melyek kultardnk képlékeny, moz-
dithatd elemei; legyen bédr sz6 az
anyagi vagy a szellemi kultirdrdl, a
lényeg, hogy az ittlét, a jelenlét leg-
aldbbis felmutathatd, ha a maga tel-
jességében avagy toredékességében
meg nem is érthetd.



